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DE Achtung!

Technische Geréate stellen einen betrachtlichen Wert dar. Sie sollten daher bei
der Installation vorsichtig mit den Komponenten umgehen und diese bei Bedarf
schutzen.

Auch sollte, falls notig, der Installtionsbereich abgesichert werden. Herabfallen-
de Teile kdnnen zu Verletzungen und Materialschaden fuhren.

Die im Lieferumfang enthaltenen Materialien sind unter Umstanden nicht fur die
speziellen Gegebenheiten am Installationsort geeignet. Bitte prifen Sie dies
vorab und ersetzen Sie diese bei Bedarf durch geeignete Materialien.

Falls Sie Bezlglich der Installation des Produkts unsicher sind oder noch Fra-
gen haben wenden Sie sich an uns oder anderes ausgebildetes Fachpersonal.

GB Caution!

Technical devices are of considerable value. You should therefore handle the
components carefully during installation and protect them if necessary.

If necessary, the installation area should also be secured. Falling parts can cause
injuries and material damage.

The materials included in the scope of delivery may not be suitable for the spe-
cial conditions at the installation site. Please check this in advance and replace it
with suitable materials if necessary.

If you are unsure about the installation of the product or have any questions,
please contact us or other trained specialists.
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Lieferumfang | Scope of delivery

SN

A 1x

B 4x C 4x D 4x
M8x55
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Demontage der Abdeckungen | Removing the covers

HAGOR Products GmbH | Oberbecksener StraBe 97 | D-32547 Bad Oeynhausen | Telefon: +49(0)57 31-7 55 07-0 | Mail: info@hagor.de



2

Demontage der Bodenplatte | Removing the base plate
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Montage der Bodenplatte | Installation of the base plate

Locher zur Bodenmontage
Holes for floor mounting
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BITTE BEACHTEN!

Der Fundamentplan muss kundenseitig von einem Statikblro angefordert und auf die Gegebenheiten vor Ort angepasst
werden. Bitte informieren Sie sich bei einer freien Aufstellung nach den gegebenen Windlasten vor Ort.

Montagematerial zur Bodenmontage ist nicht im Lieferumfang enthalten. Verwenden Sie nur Montagematerialien, die fir
den Zweck und die Art des Bodens geeignet sind. Priifen Sie die Festigkeit der verwendeten Diibel und Schrauben.

Falls Sie unsicher sind, ziehen Sie bitte Fachpersonal zu Rate.

PLEASE NOTE!
The foundation plan must be requested by the customer from a structural engineering office and adapted to the local
conditions. In case of a free installation, please inform yourself about the prevailing wind loads on site.

Mounting material for floor mounting is not included in the scope of delivery. Use only mounting materials which is
suitable for the purpose and type of floor. Check the strength of the anchors and screws you use.

If you are unsure, please consult a specialist.
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4 Stele aufsetzen und fixieren | Place and fix the totem
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5 Stele vertikal ausrichten | Align the totem vertically

Richten Sie die Stele perfekt vertikal aus
Level the column perfectly vertical
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6 Bildschirm vorbereiten | Prepare screen
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7 Bildschirm einhangen| Hang up the screen
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8 Bildschirmtiefe einstellen | Adjust the depth of the screen

S]

25

\ Bildschirm | Screen

Sobald der Bildschirm eingehangt ist, stellen Sie die Tiefe mit den Einstellringen gleichmassig auf 25 mm ein.

Once the screen is mounted, adjust the depth evenly to 25 mm using the adjustment rings.
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9 Abdeckungen einhangen | Hang up the covers

Einhangpunkte
der Abdeckungen

Hooking point

of the covers \
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Abmessungen | Dimensions

910 mm

@ 55”

1961 mm
1961 mm

203

203

910 mm
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